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1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE  

                                                                       Názov stavby :  ZNÍŽENIE ENERGETICKEJ NÁROČNOSTI BUDOVY OCÚ 

S KULTÚRNYM DOMOM ZVONČÍN 

 

Miesto stavby : Zvončín 

Parcela číslo : 7, 940/1, 940/3 

List vlastníctva : č. 601 

Okres : Trnava 

Stavebník : Obec Zvončín, Zvončín č. 82, 919 01 Zvončín 

Druh stavby :  Budova pre kultúru a na verejnú zábavu  

Stupeň dokumentácie : Projekt pre vydanie stavebného povolenia 

Architektúra : Ing. Roman Hanák aut. Ing.; Bc. Zoltán Kardos 

Statika : Ing. Zoltán Laczko 

Zdravotechnika: Ing. Norbert Takács 

Ústredné vykurovanie : Ing. Zsolt Szalay 

Plynoinštalácia: Ing. Zsolt Szalay 

Elektroinštalácia : Ing. Bálint Forró 

MaR: Ing. Valášek Bohumil 

EPS + HSP: Ing. Ladislav Kažimír 

ZOTaSH: Colt International s.r.o., Ing. Marián Šebeš 

Protipožiarna ochrana : Ing. Daniel Kňažko 

Projektové hodnotenie energetickej náročnosti: Ing. Rastislav Tvarog 

Stavebný rozpočet: Peter Horváth  

  

2. ÚČEL OBJEKTU  

Projektová dokumentácia vo svojom obsahu pojednáva zakreslenie skutkového stavu, búracích prác a nového stavu za účelom 

Zníženia energetickej náročnosti stavby OcÚ s kultúrnym domom v obci Zvončín. Predmetná stavba sa nachádza v zastavanej 

časti obce Zvončín, v katastrálnom území Zvončín, na parcele číslo 7, 940/1, 940/3. Listom vlastníctva č.: 601. 

Majiteľom / vlastníkom nehnuteľnosti je : Obec Zvončín, Zvončín č. 82, 919 01 Zvončín. 

 

Parametre riešených stavebných objektov sú nasledovné : existujúce stavebné objekty 

SO 01 – Obecný úrad s kultúrnym domom 

Úžitková plocha skutkového stavu 1NP (vrátane vstup)  :    448,68 m2  

Úžitková plocha skutkového stavu 2NP (s schodiska)  :    105,44 m2  

Úžitková plocha skutkového stavu 1PP pod pódium  :    69,24 m2  

Úžitková plocha skutkového stavu 1PP kotolňa    :    44,53 m2  
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Dĺžka objektu      :      47,77 m 

Šírka objektu      :      15,02 m  

Zastavaná plocha      :    537,93 m2 

 

Úžitková plocha nového stavu 1NP (vrátane vstup)   :    446,66 m2  

Úžitková plocha nového stavu 2NP (bez schodiska)  :      97,84 m2  

Úžitková plocha skutkového stavu 1PP pod pódium  :      69,24 m2  

Úžitková plocha skutkového stavu 1PP kotolňa    :      44,53 m2  

Zastavaná plocha nového stavu    :    554,22 m2 

 

3. ARCHITEKTONICKÉ, VÝTVARNÉ A FUNKČNÉ RIEŠENIE 

Stavebný objekt môžeme rozdeliť na dve časti, obecný úrad a kultúrny dom. Predmetný stavebný objekt je dvojpodlažná stavba 

čiastočne podpivničená. V časti kultúrneho domu je navrhovaná nová strešná konštrukcia z väzníkového krovu a plechovej 

strešnej krytiny (strešného plášťa) so sklonom strešných rovín 10°. Nad plochú strechu je navrhnutý izolačný systém s krytinou 

z mäkčeného “mPVC” fólie (finálna hydroizolačná vrstva) mechanický kotvená podľa výrobcu. Dispozícia miestností OÚ a KD  

je zrejmá z výkresov PD časti architektúra. 

Riešená stavba je osadená v rovinatom teréne v zastavanej časti obce Zvončín. Riešená stavba svojím vzhľadom a tvarom 

nebude narúšať existujúcu zástavbu, naopak vhodne do nej zapadne. 

Rekonštrukčné práce sú zamerané na predĺženie životnosti, modernizácia, bezbariérový vstup (rampa, výťah) pre osoby 

s obmedzenou schopnosťou pohybu a na zlepšenie izolačnej schopnosti objektu. Jedná sa o ošetrenie samotnej stavby voči 

pôsobeniu vody a vlhkosti, výmena vybraných výplní otvorov a finálnych povrchových úprav. V Interiéry výmena zriaďovacích 

predmetov podľa príslušnej projektovej dokumentácie a požiadaviek investora.  

V prípade zistení iných závad počas rekonštrukčných prác je nutné nevyhovujúce konštrukčné riešenia sanovať a upraviť na 

vyhovujúci stav.  

 

4. NÁPLŇ PROJEKTOVEJ DOKUMENTÁCIE 

Stavba sa prechádza kompletnou rekonštrukciou za účelom zníženia energetickej náročnosti stavby, výmenou nášľapných 

vrstiev podláh a výmenou sanitárneho zariadenia podľa projektovej dokumentácie. Zvislé nosné konštrukcie tvorí murivo 

z keramických tehál. Stropná konštrukcia pozostáva z betónových / prefabrikovaných stropných dosiek.  

Plánovanou rekonštrukciou sa obvodové steny zateplia kontaktným zatepľovacím systémom z minerálnej vlny hrúbkou 150 

mm. Na budovách sa vymenia všetky existujúce okná a dvere na plastové s izolačným troj-sklom podľa projektovej 

dokumentácie. Jednoplášťová plochá strecha sa zateplí tepelnou izoláciou z polystyrénu v troch vrstvách, v celkovej hrúbky 

270 až 350 mm.  

V časti kultúrneho domu je navrhovaná nová strešná konštrukcia z väzníkového krovu. Sklon strešných rovín je 10°.  

Podhľad šikmej strechy sa zateplí z minerálnej vlny hrúbky 400 mm (2x200 mm). V interiéry sa vymenia označené nášľapné 

vrstvy / podlahy podľa projektovej dokumentácie. V miestnosti č.115 je navrhovaný nový sklenený výťah podľa dodávateľskej 

firmy. Pri vstupe je navrhovaná oceľová bezbariérová rampa (sklon 1:8) pre osoby s obmedzenou schopnosťou pohybu. V 

objekte je navrhovaná nová elektroinštalácia a vykurovací systém podľa priloženej projektovej dokumentácie - viď príloha PD. 

Poškodené časti omietok sa odstránia / vysprávkujú  do vyhovujúceho stavu. Následne sa celý objekt vymaľuje z interiéru.    

 

SO 01 – OBECNÝ ÚRAD S KULTÚRNYM DOMOM  

1NP – NOVÝ STAV 

Závetrie       4,55 

Vestibul       40,43 

Schodisko 1      8,58 

Kancelária 1      6,88 

Sklad       8,91 



 3 

Predsieň WC muži      2,00 

WC muži         3,42 

WC muži         1,61 

Predsieň WC ženy        1,58 

WC ženy         1,42 

WC ženy         1,91 

WC ženy         1,52 

Sklad         13,04 

Schodisko 2      14,85 

Sála                      182,49 

Pódium        83,88 

Kuchyňa       24,16 

Sklad riadu        5,96    

Sklad riadu        6,06 

Sklad náradia        5,81 

Predsieň WC muži        3,32 

WC muži          0,96 

WC muži         0,98 

Predsieň WC muži        3,60 

Predsieň WC        1,65 

Predsieň WC ženy        3,28 

WC ženy         0,96 

WC ženy         0,95 

Chodba          5,98 

Výťah        5,81 

Spolu                       442,00 m2 

 

2NP – Nový stav 

Chodba       12,77 

WC         3,53 

Kuchyňa         8,88 

Kancelária 2      32,08 

Kancelária 3      15,97 

Kancelária 4      12,00 

Archív          2,93 

Archív          3,02 

Chodba         6,66 

Schodisko      14,85   

 Spolu                        97,84 m2 

  

1PP pivnica pod pódium – Nový stav 

Javisková miestnosť     66,45 

Sklad          2,79   

 Spolu                        69,24 m2 
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1PP kotolňa – Nový stav 

Kotolňa        28,17 

Sklad        16,36   

 Spolu                        44,53 m2 

 

Na pozemku sú v súčasnosti zhotovené všetky prípojky na inžinierske siete. Vplyvom stavebných prác / úprav nedôjde 
k manipulácii (zásahu) do existujúcich prípojok. Objekty sú vzájomne prepojené a sú napojené na verejný vodovod, plynovod, 
elektro a kanalizáciu.   

Vetranie objektu bude zabezpečené za pomoci lokálnej rekuperácie – spätného získavania tepla. Alternatívnym vetraním sú 
existujúce okna. Chladenie priestoru je zabezpečené za pomoci klimatizačných jednotiek, ktoré zostanú v pôvodnom 
umiestnení.  

Osvetlenie priestorov sa zabezpečí oknami – prirodzené a novo-navrhované osvetlenie sa zabezpečí na základe svetelnej 
štúdie viď príloha PD časti elektroinštalácia. Projektanti špecifikovali požadované a normou predpisované hodnoty svietidiel – 
umelé.  

Rekonštruovaný objekt je vykurovaný za pomoci plynových kotlov a výhrevných vykurovacích telies – radiátorov. V návrhu je 
uvažované s výmenou zdroja tepla – plynového kotla, vrátane všetkých rozvodov pre vykurovanie telesá. Podrobnejšie viď 
návrh vykurovania.  

Vo WC je navrhovaný keramický obklad do výšky 1500 a 2000 mm. V kuchyni je navrhovaný nový obklad vo výške 1500 mm. 

Okolo umývadiel výšky 1500 mm. 

KOTOLŇA: 

Ohrev vykurovacej vody v objekte sa zabezpečí pomocou plynového závesného kondenzačného kotla typu VIESSMANN 

VITODENS 200-W  s menovitým tepelným výkonom 45kW. Súčasťou dodávky kotla je aj pripojovacia sada s obehovým 

čerpadlom. Kotolňa je projektovaná pre automatickú prevádzku, ktorú zabezpečí riadiaci systém VIESSMANN. Kotolňa 

vyžaduje iba občasnú kontrolu kvalifikovanou osobou. Kotolňa bude opatrená zariadením, ktoré zabezpečí vysokú účinnosť 

spaľovania pri dodržaní nízkych hodnôt emisií NOx, CO a dostatočnú spoľahlivosť prevádzky. 

SEKUNDÁRNE VYKUROVACIE OKRUHY 

Okruh ohrevu vody pre ÚK je regulovaný ekvitermicky (podľa vonkajšej teploty). Reguláciu podľa zvolenej krivky a časové 

riadenie útlmov zabezpečí regulácia VIESSMANN. Obeh vykurovacej vody bude zabezpečené obehovými čerpadlami 

umiestnenými v kotloch (pripojovacích sadách) – primárna strana a obehovými čerpadlo umiestnenými v jednotlivých 

rýchlomontážných sadách a v nabíjacom výmenníku – sekundárna strana. Hydraulické oddelenie primárnej a sekundárnej 

strany vykurovacieho okruhu bude zabezpečené hydraulickou výhybkou VIESSMANN DN32. Teplotný spád vykurovacej vody 

na strane primáru je 65/50°C. 

Parametre jednotlivých vykurovacích okruhov: 

Okruh kultúrny dom - rýchlomontážna sada VIESSMANN M32, DN32: 

• inštalovaný výkon – 25,5kW 

• prietok – 1459kg/h 

• teplotný spád –65/50°C 

• tlaková strata okruhu – 14,3kPa 

 

Okruh obecný úrad - rýchlomontážna sada VIESSMANN M31, DN32: 

• inštalovaný výkon – 10,4kW 

• prietok – 593kg/h 

• teplotný spád – 65/50°C 

• tlaková strata okruhu – 8,5kPa 

 

Hlavné rozvody : potrubie z uhlíkovej ocele - izolované hr. viď. tabuľka vo výkresovej časti, potrubia vedené voľne uchytené 

pomocou kotviaceho systému. 

Sekundárne okruhy : potrubie z uhlíkovej ocele – izolované v miestnosti č. 001-Kotoľňa, hr. viď. tabuľka vo výkresovej časti v 

ostatných častiach neizolované, potrubia vedené voľne uchytené pomocou kotviaceho systému. 



 5 

ROZVOD PLYNU 

Návrh NTL častí objektového rozvodu bol vypracovaný v súlade s STN EN 12007-1 - Plynovody na maximálny prevádzkový 

tlak do 16barov vrátane časť 1: Všeobecné požiadavky na prevádzku“, STN EN 12007-2 - Plynovody na maximálny 

prevádzkový tlak do 16barov vrátane časť 2: Špecifické požiadavky na prevádzku plynovodov z polyetylénu“, „TPP 704 01 – 

Domové plynovody – odberné plynové zariadenia na zemný plyn v budovách“. Ako materiál rozvodov je použité oceľové 

bezšvové zvárané potrubie tr. 11353. Rozvodné potrubie je vedené na oceľových konzolách k jednotlivým plynovým 

spotrebičom. Potrubie vedené pod omietkou musí byť izolované bralenom (ak sa v stene pod omietkou vylúči styk s agresívnym 

materiálom napr. sadrou, škvarou, atď, môže byť plynovod vyhotovený z oceľového potrubia bez bralenu). Plynovod uložený 

pod omietkou nesmie mať žiadne rozoberateľné spoje ani armatúry a upevňuje sa v stene pomocou rúrkových svoriek. Prechod 

plynovodu do budovy sa zhotoví ochrannou rúrou a zabezpečí proti možnému prieniku plynu do budovy. Pred plynovými 

spotrebičmi budú umiestnené plynové guľové uzávery príslušnej dimenzie.  

Oceľové potrubie domového rozvodu plynu bude chránené ochranným náterom proti korózii (1x základný náter a 2x krycí 

náter). Predpísaný odtieň krycej farby je 6200-žltá. Náter potrubia môže byť prevedený len po úspešnom vykonaní tlakovej 

skúšky zo strany dodávateľskej organizácie. 

Plynový kotol navrhnutý ako zdroj tepla je v prevedení typu TURBO. Spotrebič má uzatvorenú spaľovaciu komoru s núteným 

odvodom spalín a prívodom spaľovacieho vzduchu. Spalinové potrubie typu Viessmann plynového spotrebiča je riešené 

vývodom cez existujúci komínový prieduch do exteriéru. Dimenzia spalinového potrubia je d80/125mm po napojenie do 

existujúceho komínového prieduchu a d80mm časť vedená v existujúcom komínovom prieduchu a v exteriéri. 

- vyústenie komína nad terénom :  9,16 m 

- vyústenie komína nad strechou : 0,60 m 

Existujúce plynové potrubie vedené po fasáde sa demontuje kvôli kolíziám s inými fasádnymi prvkami. Nová trasa plynového 

potrubia je zrejmá z prílohy PD časti plynoinštalácia.  

Stabilné hasiace zariadenie : Stavby sa pre prvotný zásah v zmysle vyhlášky PBS vybavuje hasiacimi prístrojmi v počte a 

druhu stanovenými podľa STN 92 0202-1 požiarna bezpečnosť stavieb. Vybavenie stavieb hasiacimi prístrojmi. Podmienky 

prevádzkovania a pravidelnej kontroly hasiacich prístrojov upravuje vyhlášky MV SR č. 719/2002 Z.z.Podľa výpočtu v prílohe 

tejto správy sa požiarne úseky hasiacimi prístrojmi nasledovne: 

PU P1.01, 1 ks hasiaci prístroj práškový a 1ks hasiaci prístroj snehový 

PU N1.01, 4 ks hasiaci prístroj práškový 

PU N2.01, 2 ks hasiaci prístroj práškový, 

Prenosné hasiace prístroje práškové sú s náplňou 6 kg prášku a snehový hasiaci prístroj s náplňou 5 kg CO2. Rozmiestenie 

prenosných hasiacich prístrojov je znázornené vo výkrese pôdorys. 

Zariadenie elektrickej požiarnej signalizácie :  Posudzovaná stavba musí byť vybavená elektrickou požiarnou signalizáciou 

(EPS) z dôvodu, že je v nej vnútorný zhromaždovací priestor, čím sú splnené podmienky § 88 ods.1 písm.d) vyhlášky PBS. 

Projektovať zariadenia EPS vrátane hlasovej signalizácie požiaru môže len osoba ktorá má vydané osobitné oprávnenie od 

výrobcu ústredne EPS a ústredne hlasovej signalizácie požiaru a je v zmysle zákona NR SR č. 138/1992 Z.z. v znení 

neskorších predpisov autorizovaným inžinierom pre technické, technologické a energetické vybavenie stavieb a má prax 

najmenej tri roky v oblasti projektovania EPS vrátane hlasovej signalizácie požiaru alebo má úplné stredné vzdelanie 

technického smeru a prax najmenej päť rokov v oblasti projektovania EPS vrátane hlasovej signalizácie požiaru. 

Zariadenia na odvod tepla a splodín horenia :  Požiarny úsek N1.01 v časti miestnosti 115 Sála a 116 Pódium ako vnútorný 

zhromaždovací priestor. Tento priestor musí byť vybavený zariadením na odvod tepla a splodín horenia (§ 92 ods.6 vyhlášky 

PBS). 

Vetranie priestorov je zabezpečené prirodzeným vetraním a priestory so zhromaždovacím priestorom pomocou zariadenia na 

odvod tepla a splodín horenia. V prípade prechodu VZT potrubia požiarne deliacou konštrukciou o priemere nad 0,04 m2 je 

potrebné osadiť protipožiarne klapky. 

Zhromažďovací priestor : V zmysle § 92 čl.1vyhlášky PBS v posudzovanej stavbe miestnosti č.115 Sála a č.116 Pódium 

spĺňajú podmienku na vnútorný zhromaždovací priestor ZP1. Predpisom stanovené požiadavky na vnútorný zhromaždovací 

priestor ZP1 sú už v technickej správe zohľadnené. 
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PS01 – VÝŤAH 

VÝŤAH v novopostavenej šachte je osobný elektrický výťah typu KONE MonoSpace 300, PW13/10-19. Výťah má nosnosť 

1000 kg / 13 osôb, premáva z 1.NP (stanica 0) na 2.NP (stanica 1).Má 2 stanice – 2 nástupiská pri dopravnom zdvihu 3,33 m, 

jeho dopravná rýchlosť je 1,0 ms-1. Pohon výťahu je koncepcie s bezprevodovým výťahovým strojom frekvenčne riadeným, 

umiestneným priamo v šachte v jej hornej časti.  Šachta je oceľovej konštrukcie. V pôdoryse má svetlé rozmery šxh 1600x2450 

mm. Rozmery šachty musia byť vyhotovené vo zvislici s toleranciou ±25 mm na každú stenu. Priehlbeň pre  výťah je hlboká 

1100 mm. Prístup na jej podlahu je rebríkom, upevneným o bočnú stenu šachty (dodávka výťahu). Hlava šachty je vysoká 

min. 2640 mm. V jej strope sú podľa dispozičného výkresu umiestnené zapustené montážne oká s udanou certifikovanou 

únosnosťou. Tieto oká majú vnútorný priemer min. 50 mm. Min. vzdialenosť od čistej podlahy posledného podlažia po spodnú 

hranu háku je 2600mm. Šachtové dvere sú automatické dvojdielne stranové. Dvere majú svetlé rozmery 900x2100 mm.  

Výťah má hlavný vypínač umiestnený v paneli D-MAP. Je to servisný panel, umiestnený na zárubni šachtových dverí v 

najvyššej stanici na strane pohonu podľa dispozičného výkresu.. Tento panel obsahuje všetky ovládacie prvky, nutné pre 

servisný zásah. Pred týmto panelom je osvetlenie o intenzite min. 200 lx (zaistí stavba), merané na podlahe. Zároveň je pred 

ním voľný obslužný priestor, široký 500 mm a hlboký 700 mm(zaistí stavba). 

Zvyšok riadenia má výťah umiestnený v samostatnom rozvádzači (SEP-panel), ktorý je umiestnený na vodidle klietky v hornej 

časti šachty. Preto je vždy hlava šachty (od podlahy najvyššej stanice po strop šachty) považovaná za strojovňu a je osvetlená 

intenzitou min. 200 lx, meranou v osi šachty. V iných miestach šachty stačí intenzita osvetlenia 50lx, meraná v jej osi. Vypínače 

osvetlenia šachty sú dosiahnuteľné z otvorených šachtových dverí v najvyššej a v najnižšej stanici a sú navzájom zviazané. V 

priehlbni je zásuvka 230V 50Hz. Osvetlenie šachty s vypínačmi a istením je dodávkou výťahu. 

Kabína výťahu je nepriechodná. V pôdoryse má svetlé rozmery šxhxv 1100x2100x2100 mm. Kabínové dvere sú tiež 

automatické dvojdielne stranové o rozmeroch vstupu šxv 900x2000 mm.  

Riadenie výťahu je zberné smerom dole (DC), SIMPLEX. 

Výťah spĺňa požiadavky Nariadenia vlády SR č. 235/2015 Z. z. v platnom znení, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 

technických požiadavkách na výrobky a postupoch posudzovania zhody na výťahy. Pri jeho konštrukcii sa 

vychádzalo z STN EN 81-20; STN EN 81-28; STN EN 81-50; STN EN 81-58; STN EN 81-73. 

 

OPIS NN ROZVODOV 

Elektrický káblový rozvod  pre napojenie hlavného rozvádzača objektu RH je riešená z navrhnutého elektromerového 

rozvádzača RE. Elektromerový rozvádzač RE bude osadený na hranici pozemku na verejne dostupnom mieste. Elektrické 

napojenie rozvádzača RE je existujúce. Z rozvádzača RE sa zaistí dodávka elektrickej energie v navrhnutom objekte, 

napájanie hlavného rozvádzača objektu RH. Prepoj medzi rozvádzačmi RE a RH sa zrealizuje s káblovým vedením typu 

CYKY-J 5x16 a , vedené v káblovej ryhe a čiastočne pod omietkou (pod spevnenými plochami káble viesť v plastovej káblovej 

chráničke FXKVR). 

Hl. istič pred elektromerom :  50A, 3fázový, charakteristika. B 

Typ merania :   priame jedno meranie 

EIC číslo odberného miesta :  24ZZS2048067000P 

Inštalovaný výkon :   34,70kW 

Súčasný výkon :   28.50kW 

Fotovoltaika :   12kWp 

 

ROZVÁDZAČ RH /HLAVNÝ ROZVÁDZAČ/ 

V miestnosti č.1.02 bude umiestnený rozvádzač RH, ktorý bude zabezpečovať napojenie a istenie jednotlivých obvodov v 

objekte a napájať ďalšie podružné rozvádzače. Rozvádzač RH bude oceľovo-plechový o rozmeroch 770x588x136 (v/š/h) mm. 

Hlavný vypínač rozvádzača typu EATON ZP-A63/3 bude doplnený spúštom ZP-ASA/230, ktorý bude prepojený s požiarnym 

STOP tlačidlom. Z hlavného rozvádzača budú napájané podružné rozvádzače RP1, RP2, RG, R_Výťah a RMAR. Vývody 

istené z rozvodnice RH na výkresoch označené s červenou farbou. 
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TOTAL STOP 

V prípade požiaru, alebo nebezpečenstva úrazu elektrickým prúdom je možné vypnúť el. napätie delenými ističmi resp. 

hlavným vypínačom v rozvádzačoch. Objekt ako celok je možné vypnúť hlavným ističom v rozvádzači RH, prípadne vypnutím 

prívodu rozvádzača RH. Pri vstupe do objektu v miestnosti č. 0.02 bude umiestnené Centrálne STOP tlačidlo. TOTAL STOP 

tlačidlo bude slúžiť pre kompletné  vypnutie el. napätia v celom objektu. 

ROZVÁDZAČ RP1 

V miestnosti č.1.16 bude inštalovaný rozvádzač RP1, ktorý zabezpečuje napojenie a istenie jednotlivých obvodov v objekte 

(všetky vývody sú chránené s prúdovým chráničom). Rozvádzač RD-A je oceľovo-plechová pre zapustenú montáž sa osadí 

do steny vo výške 1,7m stred skrine od podlahy a bude napojená z rozvádzača RH káblom N2XH-J 5x10.  

Rozvádzač vyzbrojený s hlavným vypínačom, označeným ako QM0, ktorým je možné vypnúť celú elektrifikáciu objektu, a má 

zvlášť podružné meranie . Jednopólová schéma, náplň a typ rozvádzača RP1 znázornená na výkrese č. E13. Vývody istené 

z rozvodnice RP1 na výkresoch označené s modrou farbou. 

ROZVÁDZAČ RP2 

V miestnosti č.2.01 bude inštalovaná rozvádzač RP2, ktorý zabezpečuje napojenie a istenie jednotlivých obvodov v objekte 

(všetky vývody sú chránené s prúdovým chráničom). Rozvádzač RP2 je oceľovo-plechová pre zapustenú montáž sa osadí do 

steny vo výške 1,7m stred skrine od podlahy a bude napojená z rozvádzača RE káblom N2XH-J 5x6. Rozvádzač vyzbrojený 

s hlavným vypínačom, označeným ako QM0, ktorým je možné vypnúť celú elektrifikáciu objektu. Jednopólová schéma, náplň 

a typ rozvádzača RP2 znázornená na výkrese č. E14. Vývody istené z rozvodnice RP2 na výkresoch označené s zelenou 

farbou. 

ROZVODNICA ZÁSUVKOVÁ ZS1 

V miestnosti č.1.16 bude inštalovaná rozvodnica zásuvková ZS1. Zásuvková rozvodnica je vyzbrojená s trojfázovými 

5kolíkovými zásuvkami 32A a 16A a s troma jednofázovými ističmi. Navrhnutá rozvodnica je typizovaná, výrobok od firmy 

SCAME typ 632.31WW. Jednopólová schéma, náplň zásuvkovej skrine ZS1 je znázornená na výkrese č. E15 (všetky vývody 

sú chránené s prúdovým chráničom). Rozvodnica zásuvková ZS plastová pre prisadenú montáž sa osadí na stenu vo výške 

1,7m stred skrine od podlahy a bude napojená z rozvádzača RP1 káblom N2XH-J 5x6. 

ELEKTROINŠTALÁCIA NN 

Svetelné, silové a zásuvkové vedenia sú navrhnuté káblami typu N2XH-J(O). Káble budú pevne uložené pod omietkou alebo 

v podhľadoch. Elektrická inštalácia svetelných rozvodov sa zrealizuje káblami N2XH-J(O) 3x1,5, zásuvkových rozvodov sa 

zrealizuje káblami N2XH-J 3x2,5 a ostatné silové rozvody podľa potreby a charakteru spotrebičov. Napojenie a istenie všetkých 

silnoprúdových rozvodov/vývodov zrealizovať z príslušnej rozvodnice RH. 

Ovládacie spínače budú umiestnené pri vstupoch do jednotlivých priestorov vo výške 120 cm nad podlahou. Zásuvky inštalovať 

vo výške min. 30cm nad podlahou a v kuchyni nad pracovnú plochu linky vo výške od podlahy 140 cm. Všetky rozvody budú 

za prúdovým chráničom. V rozvodnici RH bude hlavný vypínač, ktorý v prípade nutnosti odpojí od prívodu elektrickej energie 

všetky zásuvkové, silové a svetelné rozvody. Všetky kovové predmety sa pripoja na podružnú equipotenciálnu zbernicu pre 

možné meranie uzemnenia. 

ZÁSUVKOVÁ INŠTALÁCIA 

Zásuvková inštalácia je navrhnutá káblami s prierezom jadra žily 2,5 mm2. Rozmiestnenie a počty zásuviek sú navrhnuté 

podľa typu a charakteru miestnosti. Typ zásuvky musí vyhovovať danému prostrediu v ktorom budú použité. Samostatne istené 

zásuvkové obvody sú vedené pre el. zariadenia s príkonom od 2 000 VA. Pre zabezpečenie zvýšenej ochrany osôb pred 

nebezpečným dotykovým napätím sú všetky zásuvkové obvody chránené pomocou prúdových chráničov s menovitým 

poruchovým prúdom 30 mA. Zásuvky inštalovať vo výške min 30cm nad podlahou a v kuchynkách nad pracovnú plochu linky 

vo výške od podlahy 140 cm. 

SVETELNÁ INŠTALÁCIA 

Svetelná inštalácia je navrhnutá káblami s prierezom jadra žily 1,5mm2. Použité svietidlá musia byť vyhotovené z materiálov 

a v požadovanom krytí tak, aby vyhovovali pôsobeniu vonkajších vplyvov prostredia v ktorom budú inštalované. Umelé 

osvetlenie v jednotlivých miestnostiach, resp. priestoroch musí spĺňať podmienku dobrého videnia a vytvárania príjemného 

prostredia. V svietidlách budú použité zdroje s farbou svetla „neutrálna biela“. Ďalším kritériom, ktoré musí umelé osvetlenie 

spĺňať je ekonomickosť prevádzky. Ovládanie osvetlenia je riešené miestne spínačmi inštalovanými pri vstupoch do 

osvetľovacích priestorov.  
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Spodná hrana svietidiel nad umývadlami bude vo výške min.180cm nad podlahou, ak bude svietidlo umiestnené nižšie musí 

byť chránené pred mechanickým poškodením (napr. nárazu vzdorným krytom, ochranným košom a pod.). Ovládanie 

osvetlenia je riešené spínačmi inštalovanými pri vstupoch do osvetľovaných priestorov. Udržiavaná osvetlenosť Em bola 

navrhnutá podľa STN EN 12464-1:2021. Údržba osvetlenia sa bude robiť skupinovo ak intenzita poklesne pod 80% menovitej 

hodnoty. Čistenie krytov svietidiel robiť aspoň 2x ročne. 

NÚDZOVÉ OSVETLENIE 

V objekte budú osadené svietidlá núdzového osvetlenia pre zabezpečenie osvetlenia únikových ciest s autonómnymi zdrojmi 

na dobu svietenia 3,0 hod. pri výpadku energie. Nad únikovými východmi budú inštalované núdzové svietidlá 3W s 

piktogramami vyznačujúcimi smer úniku, svietidlá budú vybavené autonómnymi zdrojmi na dobu svietenia 3hod pri výpadku 

elektrickej energie. Núdzové svietidlá treba pravidelne testovať každý mesiac a maximálne po 5 rokoch zabezpečiť výmenu 

autonómnych zdrojov. Silové napájanie núdzových svietidiel je z navrhnutého hl. rozvádzača RH, vývod istený s prúdovým 

ističom 10/1N/B/003. 

 

Počas prípravy a realizácie stavebných prác sa nepoškodí a nedôjde k výrubu stromov a iného rastlinného porastu. 

Z hľadiska zákona NR SR č. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov a vyhlášky MV 

SR č. 532/2006Z.z.  o  riešení  požiadaviek  na  stavbu  z  hľadiska  civilnej  ochrany – v rámci stavby  sa  so zariadeniami 

CO neuvažuje. 

 

5. KONŠTRUKČNO - TECHNICKÉ RIEŠENIE  

Jedná sa o verejnú stavbu vo vlastníctve obce Zvončín, pre ktorú prebieha rekonštrukcia za účelom Zníženia energetickej 

náročnosti stavby. Predmetný stavebný objekt je dvojpodlažná stavba čiastočne podpivničená. Budovu môžeme rozdeliť na 

dve časti, obecný úrad a kultúrny dom. Každá časť ma svoj vlastný vstup. Hlavný vstup do budovy je zriadený v časti obecného 

úradu. Budova ma dva tvary strešných konštrukcií. Jednoplášťová plochá strecha je s maximálnou výškou atiky +4,100 od 

nášľapnej vrstvy podlahy 0,000. Sedlová strecha so sklonom strešných rovín je v 13°s sklone s maximálnou výškou hrebeňa 

+7,545 od nášľapnej vrstvy podlahy 0,000 (výška je neoverovaná treba overiť na stavbe) nad časťou kultúrneho domu. Sedlová 

strecha so sklon strešných rovín je 13°s maximálnou výškou hrebeňa +7,950 od nášľapnej vrstvy podlahy 0,000 nad časťou 

obecného úradu. Rrozmery stavby sú 47,77 x 15,02 m. Existujúce nosníky strešnej konštrukcie nad kultúrnym domov 

pozostávajú z oceľových strešných väzníkov. V ostatných prípadoch strešná konštrukcia pozostáva z jednoplášťovej plochej 

strechy. Zvislý nosný systém objektu tvoria murované steny hrúbky 330 mm a 500 mm. Vodorovnú konštrukciu tvoria 

železobetónové stropy. Existujúce výplne otvorov sú drevené a plastové s izolačným dvoj-sklom. Existujúci dažďový 

odkvapový systém, vrátane klampiarskych prvkov je z pozinkovaného plechu hrúbky 0,6 mm. Existujúca budova Obecného 

úradu a kultúrneho domu nie je zateplená kontaktným zatepľovacím systémom.                                       

Po znížení energetickej náročnosti stavby sa zmení celková výška budovy nad časťou kultúrneho domu na +7,830 m od 

nášľapnej vrstvy podlahy 0,000. Zateplenie objektov je navrhnuté ako kontaktný fasádny izolačný systém hrúbky 150 mm z 

minerálnej vlny. Nad plochú strechu je navrhnutý izolačný systém hrúbky min 270 mm. V časti kultúrneho domu je navrhovaná 

nová strešná konštrukcia z dreveného väzníkového krovu. Na budovách sa vymenia všetky existujúce okná a dvere na 

plastové podľa priloženej dokumentácie. V tesnej blízkosti stavieb sú navrhované nové vonkajšie odkvapové chodníky s 

parkovými obrubníkmi a vymývanými riečnymi kameňmi. Existujúci dažďový odkvapový systém, vrátane klampiarskych prvkov 

sa vymenia za nové.  

V interiéry sa vymenia označených nášľapné vrstvy / podlahy, obklady a dvere za nové okrem vstupnej časti obecného úradu 

kde zostane pôvodný obklad. V sanitárnej miestnosti sa vymenia všetky zariaďovacie predmety (umývadlá, WC a sprchy) 

okrem vstupnej časti obecného úradu, kde zostanú pôvodné zariaďovacie predmety. V kuchyni sa vymenia zariaďovacie 

predmety podľa dodávateľskej firmy. V priestoroch kultúrneho domu je navrhovaný nový sklenený výťah pre zabezpečenie 

bezbariérového prístupu.  Podrobnejšie stavebné riešenie viď príloha projektovej dokumentácie časť stavebno – technické 

riešenie stavby. 

V miestnosti č. 117 (existujúca kuchyňa) budú vymenené zriaďovacie predmety podľa návrhu dodávateľskej firmy. 

Vzduchotechnika (odsávanie) kuchyne nie je predmetom tejto PD. V miestnosti č. 115 je navrhovaný nový presklený výťah, 

kde je presklená oceľová výťahová šachta. Konštrukciu výťahu zabezpečí dodávateľská firma !  

Vstup do objektu je navrhovaný pre osoby s obmedzenou schopnosťou pohybu za pomoci oceľovej rampy od dodávateľskej 

firmy. 
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6. OPIS TECHNICKÉHO RIEŠENIA  

6.1. Zemné práce  

V okolí predmetných stavieb nebol zhotovený inžiniersko-geologický prieskum a nie sú dostupné žiadne údaje o základových 

pomeroch v blízkosti stavebných objektov. V rámci stavebno-rekonštrukčných prác dôjde k čiastočným terénnym úpravám 

spojených so zateplením soklovej časti objektov a zrealizovaným nových okapových chodníkov.  

Búracie práce : 

V okolí predmetných stavieb je potrebné vybúranie existujúcich betónových odkvapových chodníkov. Chodníky sú zhotovené 

po obvode stavieb a v niektorých prípadoch sú prerušené zeleným pásom, dažďovým zvodom – odtokom. Ďalej po obvode 

stavieb sú potrebné zrealizovať stavebné práce pre nové zateplenie soklovej časti stavieb.  

V miestnosti číslo 115 sa vybúra konštrukcie podlahy pre výťahovú šachtu.  

 

Nové konštrukcie : 

Riešený stavebný objekt sa po svojom obvode zateplí v soklovej časti kontaktným zatepľovacím systémom z polystyrénu 

„XPS“ o hrúbke 120 mm. V styku zo zeminou, spätným nasypaným kamenivom sa vloží nová nopová fólia – ako separačná 

vrstva. Ďalej sa po obvode zhotovia nové betónové okapové chodníky pozostávajúce z betónových parkových obrubníkov 

uložených v betónovom lôžku a vyplnené sypaným vymývaným kamenivom. Medzi pôvodnú zeminu a kamenivo je potrebné 

umiestniť separačnú geotextíliu 200 g/m2.  V miestnosti číslo 115 je navrhovaná výťahová šachta – podľa dodávateľskej firmy.  

Zemné práce uvedené vyššie sa budú realizovať pre stavebný objekt. Pri zemných prácach nie je potrebné s podzemnou 

vodou uvažovať. 

6.2. Základové konštrukcie  

 

Búracie práce :  

Počas stavebných prác nedôjde k búraniu základových konštrukcii.   

 

Nové konštrukcie : 

V mieste poškodenia základových konštrukcií alebo poškodenej hydroizolačnej vrstvy je nutné poškodené / degradované 

konštrukcie upraviť do vyhovujúceho stavu.  

V miestnosti číslo 115 je navrhovaná výťahová šachta so základovou doskou viď príloha PD časť Statika.    

6.3. Zvislé konštrukcie    

Búracie práce :  

Poškodené časti omietok a keramických obkladov sa odstránia vrátane príslušného stavebného lepidla a pôvodnej 

hydroizolácie viď PD časť architektúra – búracie práce. Poškodené a navlhnuté časti fasády je nutné odstrániť / vysprávkovať 

do vyhovujúceho stavu. Všetky označené výplne otvorov v projektovej dokumentácii je nutné demontovať (vybúrať), pričom je 

potrebné vysprávkovanie ostení do vyhovujúceho stavu. Demontované / búrane výplne otvorov sú označené vo výkresoch 

búracích prác. Pri strešnej atike je potrebné demontovať oplechovania olemovania z pozinkovaného plechu. Vybúranie 

označených nenosných stien v 2NP podľa projektovej dokumentácií. Vybúranie otvorov s odborne spôsobilou osobou podľa 

technologických predpisov - viď výkresová časť príloha PD časti architektúra. 

Vybúranie omietok v miestnostiach 1PP až na úroveň nosnej konštrukcie. 

Počas demontážnych a búracích prác je nutné na miesto stavby prizvať statika pre zhotovenie reálneho stavu stavebných 

konštrukcii a vhodnosť stavebných postupov. Počas búracích prác je nutné dodržanie všetky predpisov BOZP!  

 

Nové konštrukcie :  

Obvodové konštrukcie budú zateplené kontaktným fasádnym systémom z minerálnej vlny hrúbky 150 mm. Soklová časť stavby 

sa zateplí kontaktným zatepľovacím systémom z polystyrénu „XPS“ hrúbky 100 mm. Zateplenie stavebných konštrukcii je 

zhotovené na základe teplo-technického posudku priloženého v prílohe PD.   



 10 

Atikové murivo pre plochú strechu vplyvom zateplenia plochej strechy je nutné navýšiť o 350 mm debniacimi tvárnicami (DT30) 

o hrúbke 300 mm. Betónové debniace tvárnice budú vyplnené betónom triedy C20/25 a vystužené betonárskou výstužou podľa 

statiky viď príloha PD.  

V 2NP sa zhotovia nové priečky zo sadrokartónových dosiek, viď výkresová časť príloha PD časti architektúra – napájanie 

priečky na podlahu a podhľadu podľa montážneho návodu výrobcu. 

Zamurovanie existujúcich otvorov - viď výkresová časť príloha PD časti architektúra. 

V miestnosti číslo 115 je navrhovaná nová presklená výťahová šachta. Navrhovaná presklená oceľová výťahová šachta 

a konštrukcia výťahu bude zabezpečená dodávateľom výťahu. Dodávateľská firma zabezpečí plynulú prevádzku výťahu.   

Zosilnenie poškodených existujúcich konštrukcii s oceľovými „L“ profilmi podľa statiky s protipožiarnym sadrokartónovým 

obkladom.   

V miestnostiach 1PP je navrhovaná nová sanačná omietka - viď výkresová časť príloha PD. 

6.4. Vodorovné konštrukcie 

Búracie práce : 

V označených miestnostiach sa odstráni nášľapná vrstva podlahovej konštrukcie. Roznášacia vrstva podlahovej konštrukcie  

sa vysprávkuje a upraví do vyhovujúceho stavu. V označených miestnostiach sa odstránia vrstvy podlahovej konštrukcie. 

Poškodené časti základovej dosky sa vysprávkuje a upraví do vyhovujúceho stavu.  

V miestnosti číslo 115 vybúranie konštrukcie podlahy pre výťahovú šachtu - viď výkresová časť príloha PD časti architektúra. 

V 1PP demontáž existujúcej oceľovej konštrukcie s oceľovou nášľapnou vrstvou a oceľovými schodmi. Ošetria sa ochranným 

náterom a následne sa obnovené konštrukcie namontujú na pôvodné miesto.  

Demontáž hlavnej strešnej konštrukcie s dažďovými zvodmi a žľabmi v časti kultúrneho domu - viď výkresová časť príloha PD 

časti architektúra. V 2NP demontáž existujúceho kazetového podhľadu. 

 

Nové konštrukcie : 

Plošná strešná konštrukcia v časti kultúrny dom bude zateplená kontaktným zatepľovacím systémom z polystyrénu „EPS“ 

v dvoch vrstvách o celkovej hrúbke 270 - 350 mm. Finálna hydroizolačná vrstva strešného plášťa bude zhotovená 

z hydroizolačnej fólie „mPVC“ hrúbky 1,5 mm. Hydroizolačná fólia bude kotvená o nosný podklad strešnej konštrukcie podľa 

technologických predpisov výrobca. Priťažovanie strechy o štrkovú vrstvu je neprípustné !  

V časti kultúrny dom je navrhovaný nový väzníkový krov podľa návrhu dodávateľskej firmy. Pred realizáciou treba overiť výšku 

a hrúbku existujúceho železobetónového venca, v prípade ak je existujúci veniec nevyhovujúci, návrh treba upraviť na základe 

statiky.   

Pred vstupom do objektu je navrhovaná čistiaca oceľová rohož. 

Pre podlahové konštrukcie je nutné zhotoviť nové nášľapné vrstvy. V hygienických miestnostiach sa nášľapná vrstva 

podlahovej konštrukcie zhotoví z protišmykovej keramickej dlažby triedy R11. Nášľapné vrstvy jednotlivých miestností sú 

zrejmé z výkresovej dokumentácie viď príloha PD časť Architektúra – nový stav. 

V označených miestnostiach je navrhovaná nová podlahová konštrukcia podľa technologického predpisu daného výrobcu - 

viď výkresová časť príloha PD časti architektúra. 

V miestnostiach  číslo 115, 116 a na 2NP je navrhovaný nový akustický kazetový sdk podhľad - viď výkresová časť príloha PD 

časti architektúra. 

Pozn.: v hygienických miestnostiach so zvýšenou vlhkosťou sa pre navrhované podhľady konštrukcie použijú hydrofobizované 

sadrokartónové kazety. 

 

Technologický postup zhotovenie sadrokartónových podhľadov :  

- stanovenie roviny pre UD profily a pripevnenie na stenu pomocou natĺkacích hmoždiniek do zvolenej výšky 
sadrokartónového podhľadu  

- rozmeranie polohy drôtov  a pripevnenie do betónové stropu pomocou oceľových hmoždiniek (cca 1000 mm od sebe 
v kolmom smere a cca 900 mm v smere nosných profilov) 

- nasadanie perových rýchlo-závesov na pripravené drôty (štvorbodový záves) 

- uloženie nosných CD profilov na obvodové UD profily a následné prichytenie k perovým rýchlo-závesom 

- vloženie CD montážnych (kolmých) profilov do obvodových UD profilov a následne spojenie s nosnými CD profily 
pomocou krížovými spojkami (max. vzd. montážnych profilov je 500 mm) 

- pripevnenie sadrokartónových dosiek na montážne profily pomocou rýchlo-skrutkami s max. rozstupom 170 mm 
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- skrátenie dosiek tak, aby priečny spoj tvorila pôvodná PRO hrana (priečne spoje dosiek musia byť na montážnom 
CD profile) 

- nanesenie tenkej vrstvy škárovacieho tmelu a sklovinatej výstužnej pásky na spoje dosiek i na hlavy skrutiek 

- vyplnenie škáry medzi podhľadom a priľahlými stenami pomocou tmelu 

- zatmelenie obvodových strán podhľadu použitím sklovinatej výstužnej pásky 

- po zaschnutí prvej vrstvy prestriekanie spojov druhou vrstvou 

- finálna povrchová úprava jemným tmelom, prebrúsenie povrchu a maľba  

 

Dilatácia sadrokartónových konštrukcií sa vykonáva z dvoch dôvodov: 

1) v miestach dilatačných škár v nosnej konštrukcii budovy 

- v tomto prípade je nutné sadrokartónovej konštrukcii umožniť rovnakú dilatáciu, akú pripustí dilatácia v nosnej konštrukcii 

objektu. 

2) pri prekročení plošných, prípadne dĺžkových limitov sadrokartónových konštrukcií 

- maximálna dĺžka dilatačného úseku priamej sadrokartónovej konštrukcie je 15m 

- maximálna plocha dilatačného poľa sadrokartónovej konštrukcie je 100 m2 . 

Pri vykonávaní dilatácie je potrebné dbať na skutočnosť, že dilatácia nesmie byť oslabením konštrukcie z hľadiska celistvosti, 

požiarnych, akustických, alebo hygienických požiadaviek na danú konštrukciu. Šírka dilatácie nesmie prekročiť  20 mm. 

6.5. Úpravy povrchov, podláh, otvorov 

 

Nové konštrukcie : 

Povrchové úpravy stavebných konštrukcii sú nasledovné : 

Steny   Exteriérová fasádna silikónová omietka „BASF 2,0 mm“ štruktúra (farba –biela RAL 9010) 

   Interiérová vápenno-cementová omietka (farba – biela RAL 9016) 

Sokel   Silikónová omietka „BASF 2,0 mm“ (farba – sivá) 

Okná a dvere  Plastové okná s izolačným troj-sklom (farba – antracit RAL 7016 / vnútri biela alebo určí investor) 

    Interiérové dvere - drevené a protipožiarne dvere viď výpis otvorov. 

Chodníky   Vymývané riečne kamenivo frakcie 32-63 mm 

 

Všetky použité materiály v projektovej dokumentácii sú uvedené referenčné !   

V hygienickej miestnosti je navrhnutý keramický obklad až do výšky 1500, 2000 mm. Okolo umývadiel je navrhnutý keramický 

obklad do 1500 mm. Nášľapné vrstvy podláh v jednotlivých miestnostiach sú zrejmé z výkresovej dokumentácie. 

 

Búracie práce : 

V označených miestnostiach objektu sa odstráni keramický obklad a nášľapné vrstvy podláh. Poškodené a navlhnuté časti 

fasády budú vybúrané a opravené do vyhovujúceho stavu.  

Všetky označené výplne otvorov v projektovej dokumentácii je nutné demontovať. 

 

7. MAĽBY   
Búracie práce : 

Poškodené časti náterov / malieb je nutné odstrániť. 

 

Nové konštrukcie : 

V interiéroch sa vymaľujú všetky miestnosti bielou vápennou maľbou.  

Drevené konštrukcie v exteriéry musia byť impregnované dvojnásobným náterom napúšťacou fermežou a konečným 

povrchovým náterom. Odtieň a druh farby určí investor.  

Všetky  kovové  a  drevené  prvky  sú  ošetrené  ochranným  náterom.  Kovové  základným  antikorovým  náterom  +  vrchným 

epoxidový náterom. 
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8. KLAMPIARSKE VÝROBKY  
Búracie práce : 

Na objekte je nutné pred zahájením stavebných prác odstránenie pôvodného odkvapového systému. Zároveň odstránenie 

pôvodného oplechovania / olemovania atiky z pozinkovaného plechu hrúbky 0,6 mm.   

 

Nové konštrukcie : 

Je navrhnutý nový odkvapový systém (dažďový zvod, žľab) s odvodom na priľahlý terén z poplastovaného pozinkovaného 

plechu hr.: 0,60 mm. Horná hrana atiky sa pokryje poplastovaným pozinkovaným plechom hr.: 0,60 mm.  

Po vykonaní zatepľovacích prác sa na novú fasádu namontuje navrhovaná nová hromozvodná sústava.   

 

9. STREŠNÁ KRYTINA  
Búracie práce : 

Pred zahájením stavených prác je nutné prizvanie statika na miesto stavby pre posúdenie reálneho stavu atikovej konštrukcie 

a vhodnosti stavebného riešenia !  

V mieste lokálných závad, alebo poškodené časti krytiny (plechová, asfaltová) vzniknuté pri búracích a montážnych prác je 

nutné vysprávkovať a opraviť strešnú krytinu do vyhovujúceho stavu. 

V časti kultúrny dom sa odstráni plechová strešná krytina - viď výkresová časť príloha PD časti architektúra. 

 

Nové konštrukcie : 

Celá strešná konštrukcia bude zateplená tepelnou izoláciou z polystyrénu „EPS“ podľa priloženej projektovej dokumentácie 

časť architektúra, a bude zaizolovaná novou hydroizolačnou „mPVC“ fóliou hrúbky 1,5 mm. 

V časti kultúrny dom je navrhovaná nová plechová strešná krytina - viď výkresová časť príloha PD časti architektúra. 

Odvod dažďových vôd bude zabezpečený na terén so zabezpečením odvodu mimo základovej konštrukcie. 

 

Na hlavnej streche kultúrneho domu sú navrhované nové fotovoltaické panely, ktoré budú montované na základe 

dodávateľskej dokumentácie. Dodávateľ zabezpečí všetky úkony na bezproblémovú funkčnosť systému.  

 

10. ZASKLENIE  
Búracie práce : 

Všetky označené výplne otvorov v projektovej dokumentácii je nutné demontovať (vybúrať), pričom je nutné vysprávkovať 

ostenia do vyhovujúceho stavu. Všetky demontované okná a dvere sú označené vo výkresoch búracích prác.  

 

Nové konštrukcie : 

Výplne otvorov sa nahradia novými plastovými oknami s izolačným troj-sklom s Uw=0,80 W/m2K. vrátane exteriérových 

a interiérových parapetov, ktoré budú zabezpečené s dodávkou okien. Výpis okien viď – príloha projektovej dokumentácie.  

 

Po vybúraní otvorov sa poškodené ostenia a nadpražia opravia do vyhovujúceho stavbu !  

 

11. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO  

Počas výstavby je predpokladaná produkcia odpadu nasledovná : 

17 01 07 – Zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramické a iné ako uvedené v  17 01 06 – O  (hmotnosť 12 t) 

17 02 01 – Drevo – O (hmotnosť  4 t). 

17 02 02 – Sklo – O (hmotnosť 5 t) 

17 02 03 – Plasty – O (hmotnosť 1 t) 

17 03 02 – Bitúmenové zmesi a iné ako uvedené v 17 03 01 – O (hmotnosť 0,5 t) 
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17 04 05 – Železo a oceľ – O (hmotnosť 5 t) 

17 05 04 – Zemina a kamenivo obsahujúce iné ako uvedené v 17 05 03 – O  (hmotnosť 1 t) 

17 06 04 – Izolačné materiály a iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 – O (hmotnosť 1 t) 

17 08 02 – Stavebné materiály na báze sadry a iného ako uvedené v 17 08 01 – O (hmotnosť 1 t) 

 

Počas prevádzky budú vznikať nasledovné odpady : 

20 03 01 – Zmesový komunálny odpad – O (hmotnosť 1 t) 

Majiteľ / stavebník predmetného objektu zabezpečí zmluvne odvoz horeuvedeného odpadu. 

 

12. ZÁVER  

• Montážne a demontážne práce musí vykonávať dodávateľská firma s oprávnením na jednotlivé práce !  

• Pri demontáži okenných a dverných otvorov je nutné zabezpečenie nosných prekladov proti poškodeniu.  

• Stavebný odpad treba uskladňovať a separovať v pristavených veľkokapacitných kontajneroch.  

• Montáž mobilných stien je nutné zhotoviť na základe montážneho návodu dodávateľskej firmy.  

• Počas montážnych a búracích prác je nutné dodržanie predpisov BOZP !  

• Všetky zatepľovacie práce budú zhotovené v súlade s predpismi ETICS  

• Pre predmetný objekt nebol zhotovený stavebne technický prieskum. Odchýlky medzi výkresovou a textovou častou 

treba odkonzultovať s projektantom. 

 

VŠETKY POUŽITÉ MATERIÁLY SÚ UVEDENÉ AKO REFERENČNÉ ! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V Seliciach, 15.3.2021                     Ing. Roman Hanák, aut. ing.       

                      Bc. Zoltán Kardos   


